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NOTĂ 
Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI MAI 2012 
 
 
Prezentul document cuprinde: 

– în ANEXA I, o listă a actelor adoptate de Consiliu în mai 2012 1 2. 

– în ANEXA II, detalii suplimentare privind adoptarea actelor respective. PARTEA I conține 

informații privind adoptarea actelor legislative, precum data adoptării, reuniunea relevantă a 

Consiliului, numărul documentului adoptat și, după caz, procedurile de votare aplicabile, rezultatele 

votării, explicații privind votarea și declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

PARTEA a II-a oferă informații pe care Consiliul a decis să le facă publice cu privire la adoptarea 

altor acte. 

                                                 
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii-generali ai celor două instituții.  
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Prezentul document este accesibil, de asemenea, la următoarea adresă de internet: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa de internet: http://consilium.europa.eu/documents/access-

to-council-documents-public-register 

 

Trebuie să se ia act de faptul că numai procesele-verbale privind adoptarea definitivă a actelor 

legislative sunt autentice. Acestea sunt disponibile la adresa de internet: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes 

 

 

_______________ 
  

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts
http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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ANEXA I 

LISTA ACTELOR ADOPTATE DE CONSILIU 

ÎN MAI 2012 
 
Cea de a 3163-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Economice și Financiare), 
desfășurată la Bruxelles la 2 mai 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 389/2012 al Consiliului din 2 mai 2012 privind cooperarea administrativă în 
domeniul accizelor și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2073/2004 
JO L 121, 8.5.2012, p. 1 – 15 
 
Procedură scrisă încheiată la 3 mai 2012 
 
Decizia 2012/237/PESC a Consiliului din 3 mai 2012 privind măsuri restrictive împotriva anumitor 
persoane, entități și organisme care amenință pacea, securitatea sau stabilitatea în Republica 
Guineea-Bissau 
JO L 119, 4.5.2012, p. 43 – 46 
 
Regulamentul (UE) nr. 377/2012 al Consiliului din 3 mai 2012 privind măsuri restrictive împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme care amenință pacea, securitatea sau stabilitatea în 
Republica Guineea-Bissau 
JO L 119, 4.5.2012, p. 1 – 8 
 
Cea de a 3164-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Educație, Tineret, Cultură și 
Sport), desfășurată la Bruxelles la 10 – 11 mai 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 
privind punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 167, 27.6.2012, p. 1 – 123 
 
Poziția în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării Deciziei Parlamentului European și a 
Consiliului privind acordarea unei asistențe macrofinanciare suplimentare Georgiei 
5682/1/12 ADD 1 
 
Regulamentul (UE) nr. 423/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului în ceea ce privește anumite 
dispoziții referitoare la instrumentele de împărțire a riscurilor în cazul statelor membre care se 
confruntă cu dificultăți grave sau sunt amenințate de astfel de dificultăți cu privire la stabilitatea lor 
financiară 
JO L 133, 23.5.2012, p. 1 – 6 
 
Regulamentul (UE) nr. 465/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 privind coordonarea sistemelor de securitate 
socială și a Regulamentului (CE) nr. 987/2009 de stabilire a procedurii de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 883/2004  
JO L 149, 8.6.2012, p. 4 – 10 
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Directiva 2012/17/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 iunie 2012 de modificare a 
Directivei 89/666/CEE a Consiliului și a Directivelor 2005/56/CE și 2009/101/CE ale Parlamentului 
European și ale Consiliului în ceea ce privește interconectarea registrelor centrale, ale comerțului și 
ale societăților  
JO L 156, 16.6.2012, p. 1 – 9 
 
Decizia Consiliului privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului între 
Uniunea Europeană și Guvernul Republicii Democratice Socialiste Sri Lanka privind anumite 
aspecte ale serviciilor aeriene 
8174/12 
 
Decizia Consiliului privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului între 
Uniunea Europeană și Guvernul Regiunii Administrative Speciale Macao a Republicii Populare 
Chineze privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene 
8178/12 
 
Stabilirea poziției comune a Uniunii Europene pentru cea de a 37-a reuniune a Consiliului SEE 
9475/12 REV 1 (pl) 
 
Poziția comună 2001/931/PESC a Consiliului privind aplicarea unor măsuri specifice pentru 
combaterea terorismului și Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 al Consiliului privind măsuri 
restrictive specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în vederea combaterii 
terorismului  
9254/12 ADD 1 REV 1 
 
Concluziile Consiliului privind digitizarea și accesibilitatea online a materialului cultural și 
conservarea digitală 
8832/12 REV 1 (lv) + REV 2 (da) + COR 1 (ro) 
 
Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul 
Consiliului, privind combaterea dopajului în cadrul sporturilor recreative 
8838/12 COR 1 + COR 2 (cs) + COR 3 (pl) + COR 4 
 
Concluziile Consiliului privind capacitatea de inserție profesională a absolvenților educației și 
formării profesionale  
9100/12 + REV 1 (el) 
 
Concluziile Consiliului privind stimularea potențialului creativ și inovator al tinerilor 
8700/12 + REV 1 (pl) + REV 1 (el) 
 
Cea de a 3165-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Agricultură și Pescuit), desfășurată 
la Bruxelles, la 14 – 15 mai 2012 
 
2012/374/UE: Decizia Consiliului din 14 mai 2012 privind încheierea unui Acord de parteneriat 
voluntar între Uniunea Europeană și Republica Centrafricană cu privire la aplicarea legislației în 
domeniul forestier, guvernanța și schimburile comerciale cu lemn și produse derivate care intră în 
Uniunea Europeană (FLEGT) 
JO L 191, 19.7.2012, p. 102 – 102 
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2012/373/UE: Decizia Consiliului din 14 mai 2012 privind încheierea Acordului de parteneriat 
voluntar între Uniunea Europeană și Republica Liberia cu privire la aplicarea legislației în domeniul 
forestier, la guvernanță și la schimburile comerciale cu produse din lemn care intră în Uniunea 
Europeană 
JO L 191, 19.7.2012, p. 1 – 1 
 
Cea de a 3167-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Economice și Financiare), 
desfășurată la Bruxelles la 15 mai 2012 
 
Proiect de buget rectificativ nr. 2 al Uniunii Europene pentru exercițiul financiar 2012 – Poziția 
Consiliului 
JO C 141, 17.5.2012, p. 25 – 25 
 
2012/280/UE: Decizia Consiliului din 15 mai 2012 de modificare a Deciziei 1999/70/CE privind 
auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorii externi ai Banque de 
France 
JO L 137, 26.5.2012, p. 5 – 5 
 
Concluziile Consiliului privind TARGET 2 - Valori mobiliare 
9605/1/12 REV 1 
 
Decizia Parlamentului European și a Consiliului privind mobilizarea Fondului de solidaritate al 
Uniunii Europene 
7770/12 
 
Comunicarea Comisiei privind viitorul TVA - Concluziile Consiliului 
9586/12 COR 1 REV 1 (el, pt, sv) 
 
Concluziile Consiliului privind numiri în cadrul Consiliului de conducere al Fondului verde pentru 
climă 
9856/12 
 
Raportul privind îmbătrânirea populației, 2012 - Concluziile revizuite ale Consiliului privind 
sustenabilitatea finanțelor publice în contextul îmbătrânirii populațiilor 
9492/2/12 REV 2 
 
Concluziile revizuite ale Consiliului privind finanțarea combaterii schimbărilor climatice - 
Finanțarea inițială rapidă 
9017/2/12 REV 2 
 
Cea de a 3168-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Generale), desfășurată la 
Bruxelles la 29 mai 2012 
 
Concluziile Consiliului referitoare la Raportul special nr. 2/2012: Instrumentele financiare 
cofinanțate de Fondul european de dezvoltare regională în vederea sprijinirii IMM-urilor 
10058/12 
 
Pregătiri în vederea reuniunii la nivel înalt UE-Rusia (Sankt Petersburg, 3 – 4 iunie 2012) 
9828/12 
 
Concluziile Consiliului privind Croația 
9861/12 
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Decizia 2012/281/PESC a Consiliului din 29 mai 2012 în cadrul Strategiei europene de securitate de 
sprijinire a propunerii Uniunii privind instituirea unui cod de conduită internațional pentru 
activitățile din spațiul cosmic 
JO L 140, 30.5.2012, p. 68 – 73 
 
Concluziile Consiliului privind abordarea globală în materie de migrație și mobilitate 
9417/12 
 
Procedură scrisă încheiată la 29 mai 2012 
 
Cea de a 51-a reuniune a Comitetului de experți privind transportul mărfurilor periculoase din 
cadrul OTIF programată la 30 – 31 mai 2012 la Berna - coordonarea poziției UE  
10367/12 
 
Cea de a 3169-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Competitivitate) desfășurată la 
Bruxelles la 30 – 31 mai 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 531/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 iunie 2012 
privind roamingul în rețelele publice de comunicații mobile în interiorul Uniunii (Text cu relevanță 
pentru SEE) 
JO L 172, 30.6.2012, p. 10 – 35 
 
Regulamentul (UE) nr. 529/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 iunie 2012 de 
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1342/2007 al Consiliului privind aplicarea unor restricții asupra 
importurilor de anumite produse din oțel din Federația Rusă 
JO L 172, 30.6.2012, p. 1 – 2 
 
Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 1225/2009 al Consiliului privind protecția împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping 
din partea țărilor care nu sunt membre ale Comunității Europene 
PE-CONS 19/12 
 
Concluziile Consiliului privind piața unică digitală și guvernanța pieței unice 
9958/12 
 
Concluziile Consiliului privind parteneriatele europene pentru inovare 
10220/12 
 
Cea de a 3170-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Externe/Comerț), 
desfășurată la Bruxelles la 31 mai 2012 
 
2012/292/UE: Decizia Consiliului din 31 mai 2012 privind semnarea, în numele Uniunii, a 
Acordului între Uniunea Europeană și Republica Moldova cu privire la protecția indicațiilor 
geografice ale produselor agricole și alimentare 
JO L 147, 7.6.2012, p. 1 – 1 
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Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, și aplicarea cu titlu provizoriu a 
Acordului comercial între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Columbia și 
Peru, pe de altă parte 
14759/11 REV 1 (cs) 
 
Stabilirea poziției Uniunii Europene pentru cea de a opta reuniune a Consiliului de stabilizare și de 
asociere (Bruxelles, 6 iunie 2012) 
10354/12 
 
Concluziile Consiliului privind dialogul cu Georgia referitor la vize 
10377/12 
 
Decizia Consiliului privind cererea Uniunii Europene de modificare a apendicelui III la Convenția 
privind comerțul internațional cu specii sălbatice de faună și floră pe cale de dispariție (CITES)  
9494/12 
 
Procedură scrisă încheiată la 31 mai 2012 
 
Decizia 2012/285/PESC a Consiliului din 31 mai 2012 privind măsuri restrictive împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme care amenință pacea, securitatea sau stabilitatea în 
Republica Guineea-Bissau și de abrogare a Deciziei 2012/237/PESC 
JO L 142, 1.6.2012, p. 36 – 46 
 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 458/2012 al Consiliului din 31 mai 2012 privind 
punerea în aplicare a articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 377/2012 privind măsuri 
restrictive împotriva anumitor persoane, entități și organisme care amenință pacea, securitatea sau 
stabilitatea în Republica Guineea-Bissau 
JO L 142, 1.6.2012, p. 11 – 15 
 

 
 

______________ 
 



 

 
13134/12  rar/CL/cg 8 
ANEXA II (PARTEA II) DG F2A   RO 

ANEXA II 
(PARTEA I) 

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE 
MAI 2012 

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV  
 

TEXTE 
ADOPTATE 

PROCEDURA 
DE VOTARE 

VOTURI 

Cea de a 3163-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri 
Economice și Financiare), desfășurată la Bruxelles la 2 mai 2012 

  
 

 

Regulamentul (UE) nr. 389/2012 al Consiliului din 2 mai 2012 privind 
cooperarea administrativă în domeniul accizelor și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 2073/2004 

7314/12 unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre  

Cea de a 3164-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Educație, 
Tineret, Cultură și Sport), desfășurată la Bruxelles la 10 – 11 mai 2012 

   

Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 22 mai 2012 privind punerea la dispoziție pe piață și utilizarea 
produselor biocide (Text cu relevanță pentru SEE) 

PE-CONS 3/2/12 
REV 2 
 

majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția: 
abținere: CZ, AT  
vot împotrivă: DK 

Poziția în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării Deciziei 
Parlamentului European și a Consiliului privind acordarea unei asistențe 
macrofinanciare suplimentare Georgiei 

5682/1/12  
REV 1 ADD 1 

majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) nr. 423/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 22 mai 2012 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al 
Consiliului în ceea ce privește anumite dispoziții referitoare la instrumentele 
de împărțire a riscurilor în cazul statelor membre care se confruntă cu 
dificultăți grave sau sunt amenințate de astfel de dificultăți cu privire la 
stabilitatea lor financiară 

PE-CONS 15/1/12 
REV 1  
 

majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre  
 

Regulamentul (UE) nr. 465/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 22 mai 2012 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 privind 
coordonarea sistemelor de securitate socială și a Regulamentului (CE) 
nr. 987/2009 de stabilire a procedurii de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 883/2004 

PE-CONS 15/12 majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția: 
abținere: IE 
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE 
MAI 2012 

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV  
 

TEXTE 
ADOPTATE 

PROCEDURA 
DE VOTARE 

VOTURI 

Directiva 2012/17/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 
13 iunie 2012 de modificare a Directivei 89/666/CEE a Consiliului și a 
Directivelor 2005/56/CE și 2009/101/CE ale Parlamentului European și ale 
Consiliului în ceea ce privește interconectarea registrelor centrale, ale 
comerțului și ale societăților  
 

PE-CONS 5/12 majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declarația Consiliului 
„Prezenta directivă și mecanismele de finanțare necesare acesteia nu aduc atingere negocierilor în curs privind următorul cadru financiar multianual. 
Mai mult, eventuala finanțare necesară pentru prezenta directivă în cadrul financiar actual ar trebui asigurată exclusiv prin intermediul creditelor 
bugetare existente.” 
Cea de a 3167-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri 
Economice și Financiare), desfășurată la Bruxelles la 15 mai 2012 

   

Proiect de buget rectificativ nr. 2 al Uniunii Europene pentru exercițiul 
financiar 2012 – poziția Consiliului 

9556/12 majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția: 
abținere: UK 

Cea de a 3169-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
(Competitivitate) desfășurată la Bruxelles la 30 – 31 mai 2012 

   

Regulamentul (UE) nr. 531/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 13 iunie 2012 privind roamingul în rețelele publice de comunicații 
mobile în interiorul Uniunii (Text cu relevanță pentru SEE) 

PE-CONS 20/12 
COR 1 (de) 

majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE 
MAI 2012 

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV  
 

TEXTE 
ADOPTATE 

PROCEDURA 
DE VOTARE 

VOTURI 

Regulamentul (UE) nr. 529/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 13 iunie 2012 de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1342/2007 al 
Consiliului privind aplicarea unor restricții asupra importurilor de anumite 
produse din oțel din Federația Rusă 
 
 

PE-CONS 17/12 majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului privind protecția 
împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea țărilor care 
nu sunt membre ale Comunității Europene 

PE-CONS 19/12 majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

_____________________ 
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ANEXA II 
PARTEA II: 

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE 
MAI 2012 

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția publicului 

Procedură scrisă încheiată la 3 mai 2012 
Decizia 2012/237/PESC a Consiliului din 3 mai 2012 privind măsuri restrictive împotriva anumitor 
persoane, entități și organisme care amenință pacea, securitatea sau stabilitatea în Republica Guineea-
Bissau 
5246/2/11 ADD 1 REV 2 

 

Regulamentul (UE) nr. 377/2012 al Consiliului din 3 mai 2012 privind măsuri restrictive împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme care amenință pacea, securitatea sau stabilitatea în Republica 
Guineea-Bissau 
5256/11 ADD 1 REV 2 

 

Cea de a 3164-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Educație, Tineret, Cultură și Sport), 
desfășurată la Bruxelles la 10 – 11 mai 2012 

 

Decizia Consiliului privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului între 
Uniunea Europeană și Guvernul Republicii Democratice Socialiste Sri Lanka privind anumite aspecte 
ale serviciilor aeriene 
8174/12 

 

Declarația comună a Consiliului și a Comisiei 
„Este preferabil, printre altele din motive pragmatice, ca numai Uniunea să încheie Acordul cu guvernul Republicii Democratice Socialiste Sri Lanka 
privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene. Aceleași considerente s-ar aplica cu privire la acorduri similare, cât timp acestea sunt încheiate în 
conformitate cu mandatul privind înlocuirea anumitor dispoziții din acordurile bilaterale existente, adoptat prin decizia Consiliului din 5 iunie 2003, 
precum și în limitele acestuia. 
Prezenta decizie nu constituie un precedent în ceea ce privește exercitarea competențelor respective ale Uniunii și ale statelor sale membre cu privire la 
alte acorduri decât cele menționate anterior, precum, de exemplu, acordurile de tipul celui prevăzut în Decizia Consiliului din 5 iunie 2003 de autorizare 
a Comisiei în vederea deschiderii negocierilor cu Statele Unite în domeniul transportului aerian, care se încheie sub forma unor acorduri mixte. 
Prezenta decizie nu creează noi competențe ale Uniunii în ceea ce privește acordurile externe privind serviciile de transport aerian și nici nu afectează 
repartizarea competențelor între Uniune și statele sale membre.” 
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE 
MAI 2012 

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția publicului 

Decizia Consiliului privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului între 
Uniunea Europeană și Guvernul Regiunii Administrative Speciale Macao a Republicii Populare 
Chineze privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene 
8178/12 

 

Declarația comună a Consiliului și a Comisiei 
„Este preferabil, printre altele din motive pragmatice, ca numai Uniunea să încheie acordul cu Regiunea Administrativă Specială Macao a Republicii 
Populare Chineze cu privire la anumite aspecte ale serviciilor aeriene. Aceleași considerente s-ar aplica cu privire la acorduri similare, cât timp acestea 
sunt încheiate în conformitate cu mandatul privind înlocuirea anumitor dispoziții din acordurile bilaterale existente, adoptat prin decizia Consiliului din 
5 iunie 2003, precum și în limitele acestuia. 
Prezenta decizie nu constituie un precedent în ceea ce privește exercitarea competențelor respective ale Uniunii și ale statelor sale membre cu privire la 
alte acorduri decât cele menționate anterior, precum, de exemplu, acordurile de tipul celui prevăzut în Decizia Consiliului din 5 iunie 2003 de autorizare 
a Comisiei în vederea deschiderii negocierilor cu Statele Unite în domeniul transportului aerian, care se încheie sub forma unor acorduri mixte. 
Prezenta decizie nu creează noi competențe ale Uniunii în ceea ce privește acordurile externe privind serviciile de transport aerian și nici nu afectează 
repartizarea competențelor între Uniune și statele sale membre.” 
Stabilirea poziției comune a Uniunii Europene pentru cea de a 37-a reuniune a Consiliului SEE 
9475/12 COR 1 REV 1 (pl) 

 

Poziția comună 2001/931/PESC a Consiliului privind aplicarea unor măsuri specifice pentru 
combaterea terorismului și Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 al Consiliului privind măsuri restrictive 
specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în vederea combaterii terorismului  
9254/12 ADD 1 REV 1 

 

Concluziile Consiliului privind digitizarea și accesibilitatea online a materialului cultural și 
conservarea digitală 
8832/12 REV 1 (lv) + REV 2 (da) + COR 1 (ro) 

 

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul 
Consiliului, privind combaterea dopajului în cadrul sporturilor recreative 
8838/12 COR 1 + COR 2 (cs) + COR 3 (pl) + COR 4 
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Concluziile Consiliului privind capacitatea de inserție profesională a absolvenților educației și 
formării profesionale  
9100/12 + REV 1 (el) 

 

Concluziile Consiliului privind stimularea potențialului creativ și inovator al tinerilor 
8700/12 + REV 1 (pl) + REV 1 (el) 

 

Cea de a 3165-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Agricultură și Pescuit), desfășurată 
la Bruxelles, la 14 – 15 mai 2012 

 

2012/374/UE: Decizia Consiliului din 14 mai 2012 privind încheierea unui Acord de parteneriat 
voluntar între Uniunea Europeană și Republica Centrafricană cu privire la aplicarea legislației în 
domeniul forestier, guvernanța și schimburile comerciale cu lemn și produse derivate care intră în 
Uniunea Europeană (FLEGT) 
14034/11 

 

2012/373/UE: Decizia Consiliului din 14 mai 2012 privind încheierea Acordului de parteneriat 
voluntar între Uniunea Europeană și Republica Liberia cu privire la aplicarea legislației în domeniul 
forestier, la guvernanță și la schimburile comerciale cu produse din lemn care intră în Uniunea 
Europeană 
11104/11 

 

Cea de a 3167-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Economice și Financiare), 
desfășurată la Bruxelles la 15 mai 2012 

 

2012/280/UE: Decizia Consiliului din 15 mai 2012 de modificare a Deciziei 1999/70/CE privind 
auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorii externi ai Banque de 
France 
8616/12 

 

Concluziile Consiliului privind TARGET 2 - Valori mobiliare 
9605/1/12 REV 1 

 

Decizia Parlamentului European și a Consiliului privind mobilizarea Fondului de solidaritate al 
Uniunii Europene 
7770/12 
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Comunicarea Comisiei privind viitorul TVA - Concluziile Consiliului 
9586/12 COR 1 REV 1 (el, pt, sv) 

 

Concluziile Consiliului privind numiri în cadrul Consiliului de conducere al Fondului verde pentru 
climă 
9856/12 

 

Raportul privind îmbătrânirea populației, 2012 - Concluziile revizuite ale Consiliului privind 
sustenabilitatea finanțelor publice în contextul îmbătrânirii populațiilor 
9492/2/12 REV 2 

 

Concluziile revizuite ale Consiliului privind finanțarea combaterii schimbărilor climatice - Finanțarea 
inițială rapidă 
9017/2/12 REV 2 

 

Cea de a 3168-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Generale), desfășurată la 
Bruxelles la 29 mai 2012 

 

Concluziile Consiliului referitoare la Raportul special nr. 2/2012: Instrumentele financiare cofinanțate 
de Fondul european de dezvoltare regională în vederea sprijinirii IMM-urilor 
10058/12 

 

Pregătiri în vederea reuniunii la nivel înalt UE-Rusia (Sankt Petersburg, 3 – 4 iunie 2012) 
9828/12 

 

Concluziile Consiliului privind Croația 
9861/12 

 

Decizia 2012/281/PESC a Consiliului din 29 mai 2012 în cadrul Strategiei europene de securitate de 
sprijinire a propunerii Uniunii privind instituirea unui cod de conduită internațional pentru activitățile 
din spațiul cosmic 
9181/12 

 

Concluziile Consiliului privind abordarea globală în materie de migrație și mobilitate 
9417/12 

 

Procedură scrisă încheiată la 29 mai 2012  
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Cea de a 51-a reuniune a Comitetului de experți privind transportul mărfurilor periculoase din cadrul 
OTIF programată pentru 30 – 31 mai 2012 la Berna - coordonarea poziției UE  
10367/12 

Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu 
excepția: 
abținere: CY, PT, PL 

Declarația Italiei privind poziția UE în vederea reuniunii Comitetului de experți RID din 30 – 31 mai 2012  
„Deși respectă pozițiile exprimate de statele membre cu ocazia recentei reuniuni a Comitetului pentru transportul mărfurilor periculoase din 22 mai 2012, 
Italia dorește să declare că, în urma incidentului de la Viareggio, Organismul Național de Investigații Italian (NIB) a emis o recomandare specifică 
privind introducerea acestor dispozitive pe vagoanele care transportă mărfuri periculoase, indicând că ar trebui să se acorde PRIORITATE adoptării 
obligatorii a dispozitivelor, începând cu vagoanele cele mai vetuste și până la cele mai recente, precum și pe vagoanele noi. 
Aceasta se bazează pe două motive, menționate de Organismul Național de Investigații Italian inclusiv în cadrul recentelor reuniuni la nivel internațional: 
(1) consecințele incidentului de la Viareggio ar fi fost foarte probabil mult mai limitate dacă anomalia care începea să se producă la cutia de viteze a 
trenului ar fi fost depistată de aceste dispozitive care ar fi dus, prin frânare automată, la reducerea imediată a energiei cinetice a vagonului și a trenului; 
(2)  adoptarea unor astfel de dispozitive și a unui plan de instalare se poate efectua într-un timp relativ scurt și la costuri foarte reduse (1000 - 2000 
EUR pe vagon) în comparație cu valoarea comercială a vagoanelor.  
De asemenea, Italia dorește să atragă atenția asupra faptului că obligația de adoptare a DDD-urilor pe vagoane nu este de natură să genereze o denaturare 
a pieței, după cum a presupus Agenția Europeană a Căilor Ferate (al cărei raport a fost preluat drept bază de către Comisia Europeană pentru a ajunge la 
poziția sa opusă DDD-urilor). Dimpotrivă, NEintroducerea acestora ar duce la crearea unui fenomen de denaturare, comenzile de aprovizionare și de 
mentenanță concentrându-se către operatori ale căror standarde de siguranță sunt la limitele bunelor practici. 
Prin urmare, până la punerea în aplicare a sistemului de mentenanță obligatorie a componentelor de securitate de bază - care fac obiectul recomandărilor 
NIB italian privind incidentul de la Viareggio - într-un nou cadru legislativ, adoptarea dispozitivelor DDD ar reprezenta o soluție ușor de pus în practică 
și economică.  
Adoptarea pe bază de voluntariat ar putea atrage după sine riscul de autoselecție de către producătorii și proprietarii de vagoane, care ar putea prefera să 
apeleze la ateliere de mentenanță „low cost” și să elimine, din motive pur comerciale de reducere a costurilor, măsuri de siguranță care pot fi utile. 
Luând act de rezultatul reuniunii din 24 mai a grupului de lucru al Consiliului pe tema DDD-urilor, Italia REITEREAZĂ poziția sa neschimbată în 
favoarea adoptării obligatorii a DDD-urilor pe toate vagoanele care transportă mărfuri periculoase, aceasta fiind deosebit de urgentă în cazul vagoanelor 
mai vechi, și speră că, în viitor, Comisia va fi în măsură să adopte o abordare cu caracter obligatoriu.” 
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Cea de a 3169-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Competitivitate) desfășurată la 
Bruxelles la 30 – 31 mai 2012 
 

 

Concluziile Consiliului privind piața unică digitală și guvernanța pieței unice 
9958/12 

 

Concluziile Consiliului privind parteneriatele europene pentru inovare 
10220/12 

 

Cea de a 3170-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Externe/Comerț), 
desfășurată la Bruxelles la 31 mai 2012 

 

2012/292/UE: Decizia Consiliului din 31 mai 2012 privind semnarea, în numele Uniunii, a Acordului 
între Uniunea Europeană și Republica Moldova cu privire la protecția indicațiilor geografice ale 
produselor agricole și alimentare 
8739/12 

 

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, și aplicarea cu titlu provizoriu a 
Acordului comercial între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Columbia și 
Peru, pe de altă parte 
14759/11 REV 1 (cs) 

 

Declarația Consiliului 
„În cazul în care punerea în aplicare a acordului de către Uniunea Europeană necesită recurgerea la măsurile prevăzute în partea III titlul V din Tratatul 
privind funcționarea Uniunii Europene, dispozițiile Protocolului privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și 
justiție, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, vor fi respectate în întregime.” 
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Declarația Regatului Unit 
„În cazul în care dispozițiile care fac obiectul Protocolului nr. 21 privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și 
justiție sunt incluse într-un acord al Uniunii, acestea sunt obligatorii pentru Regatul Unit ca parte a Uniunii numai dacă acesta și-a notificat dorința de a 
participa la decizia relevantă a Consiliului de semnare și încheiere a acordului respectiv, în conformitate cu Protocolul nr. 21 privind poziția Regatului 
Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție. În absența unei asemenea notificări, astfel de dispoziții sunt obligatorii pentru 
Regatul Unit în calitatea națională a acestuia în cazul în care acordul relevant este un acord mixt, iar Regatul Unit și Uniunea sunt părți la acord în sferele 
de competență respective ale acestora.” 
Declarația Regatului Unit, a Letoniei, a României și a Germaniei  
„Regatul Unit, Letonia, România și Germania observă că, în măsura în care decizia Consiliului prevede aplicarea cu titlu provizoriu în domenii de 
competență partajată între UE și statele sale membre, acest lucru nu împiedică statele membre să acționeze în domeniile de competență aflate în afara 
sferei de aplicare a acordului respectiv, sub rezerva obligației de cooperare loială.” 
Declarația Ungariei 
„Ungaria observă că, dacă s-ar impune modificarea legislației interne pentru aplicarea cu titlu provizoriu de către Uniunea Europeană a acelor părți din 
Acordul comercial (între UE și statele sale membre și Peru și Columbia) acoperite de competența partajată, aceste modificări s-ar face, datorită naturii 
ordinii juridice, în paralel cu procesul național de ratificare, pe care Ungaria îl va iniția cât mai rapid posibil. În cazul unor probleme în ceea ce privește 
modificările considerate necesare, Ungaria se consultă cu Comisia Europeană în vederea asigurării aplicării cu titlu provizoriu, cu bună credință, a 
acordului.” 
Declarația Comisiei Europene 
„Comisia Europeană ia act de declarația Ungariei și reamintește poziția sa conform căreia toate aspectele care fac obiectul Acordului comercial cu Peru și 
Columbia și, prin urmare, decizia Consiliului privind aplicarea cu titlu provizoriu, țin de competența exclusivă a Uniunii [articolul 207 din TFUE și 
articolele 91 și 100 din TFUE, coroborate cu articolul 3 alineatul (2) din TFUE]. În consecință, Comisia nu preconizează că ar putea deveni necesară 
deschiderea de proceduri în temeiul articolului 258 din TFUE, în ceea ce privește neimplementarea deciziei respective în domeniul competenței 
partajate.” 
Declarația Austriei 
„În ceea ce privește aplicarea cu titlu provizoriu de către Uniunea Europeană a Acordului comercial dintre Uniunea Europeană și statele sale membre, pe 
de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte, Republica Austria declară că poate pune în aplicare acele părți ale acordului care implică competențele 
statelor membre numai după ce vor fi încheiate toate procedurile interne necesare pentru intrarea în vigoare a acordului. Republica Austria va iniția cât 
mai rapid posibil propriile proceduri interne și, dacă vor apărea probleme, se va consulta cu Comisia Europeană.” 
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Declarația Comisiei Europene 
„Comisia Europeană ia act de declarația Republicii Austria și reamintește poziția sa conform căreia toate aspectele care fac obiectul Acordului comercial 
cu Peru și Columbia și, prin urmare, decizia Consiliului privind aplicarea cu titlu provizoriu, țin de competența exclusivă a Uniunii [articolul 207 din 
TFUE și articolele 91 și 100 din TFUE, coroborate cu articolul 3 alineatul (2) din TFUE]. În consecință, Comisia nu preconizează că ar putea deveni 
necesară deschiderea de proceduri în temeiul articolului 258 din TFUE, în ceea ce privește neimplementarea deciziei respective în domeniul competenței 
partajate.” 
Declarația Portugaliei 
„Pe baza respectării competențelor alocate între Uniunea Europeană și statele sale membre, astfel cum sunt definite prin tratate, decizia Consiliului prin 
care se autorizează aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului comercial dintre Uniunea Europeană, pe de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte, nu 
afectează autonomia decizională a Portugaliei în ceea ce privește competențele sale naționale, decizia acesteia de a face obiectul acordului depinzând de 
încheierea procedurilor interne de ratificare, în conformitate cu principiile și normele constituționale.”  
Declarația Suediei 
„Suedia observă că, în conformitate cu normele constituționale, va trebui să își modifice dreptul intern pentru aplicarea cu titlu provizoriu de către 
Uniunea Europeană a articolelor 189 și 290 din Acordul comercial dintre Uniunea Europeană, pe de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte. Suedia 
precizează, de asemenea, faptul că va proceda la efectuarea modificărilor necesare cât mai rapid posibil.” 
Declarația Finlandei 
„În ceea ce privește aplicarea cu titlu provizoriu de către Uniunea Europeană a Acordului comercial dintre Uniunea Europeană și statele sale membre, pe 
de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte, Finlanda declară că poate pune în aplicare acele părți ale acordului care implică competențele statelor 
membre numai după ce vor fi încheiate toate procedurile interne necesare pentru intrarea în vigoare a acordului.” 
Declarația Comisiei Europene 
„Comisia consideră că articolul 201 din Acordul comercial dintre Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Columbia și Peru, pe de 
altă parte, care vizează protecția biodiversității și a cunoștințelor tradiționale nu impune statelor membre ale UE să adopte măsuri legislative de punere în 
aplicare suplimentare.” 
Declarația Comisiei Europene 
„Comisia își reafirmă poziția conform căreia toate chestiunile vizate de Acordul comercial cu Peru și Columbia țin de competența exclusivă a Uniunii 
[articolul 207 din TFUE și articolele 91 și 100 din TFUE, coroborate cu articolul 3 alineatul (2) din TFUE]. Prin urmare, Comisia își exprimă regretul 
față de decizia unanimă a Consiliului de a modifica propunerea Comisiei, care prevedea semnarea acordului doar de către Uniune, cu scopul ca acesta să 
fie semnat sub formă de acord mixt de către Uniune și statele membre.” 
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Stabilirea poziției Uniunii Europene pentru cea de a opta reuniune a Consiliului de stabilizare și de 
asociere (Bruxelles, 6 iunie 2012) 
10354/12 

 

Concluziile Consiliului privind dialogul cu Georgia referitor la vize 
10377/12 

 

Decizia Consiliului privind cererea Uniunii Europene de modificare a apendicelui III la Convenția 
privind comerțul internațional cu specii sălbatice de faună și floră pe cale de dispariție (CITES)  
9494/12 

 

Declarația Comisiei 
Comisia salută adoptarea deciziei Consiliului, dar regretă faptul că Consiliul s-a îndepărtat de propunerea Comisiei privind temeiul juridic. 
Procedură scrisă încheiată la 31 mai 2012  

Decizia 2012/285/PESC a Consiliului din 31 mai 2012 privind măsuri restrictive împotriva anumitor 
persoane, entități și organisme care amenință pacea, securitatea sau stabilitatea în Republica Guineea-
Bissau și de abrogare a Deciziei 2012/237/PESC 
10285/12 ADD 1 REV 1 

 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 458/2012 al Consiliului din 31 mai 2012 privind punerea 
în aplicare a articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 377/2012 privind măsuri 
restrictive împotriva anumitor persoane, entități și organisme care amenință pacea, securitatea sau 
stabilitatea în Republica Guineea-Bissau 
10287/12 ADD 1 REV 1 

 

 
______________ 

 


